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กฎหมายสิทธิบัตรการประดษิฐ์ – สหพนัธรัฐรัสเซีย 
 
1. ข้อมูลพืน้ฐาน 

1. กฎหมายทีใ่ห้ความคุ้มครอง 

กฎหมายสิทธิบตัรแห่งสหพนัธรัฐรัสเซีย (Patent Law of the Russian Federation) ลงวนัที่ 23 
กนัยายน พ.ศ. 2535 เลขที่ 3517-1 โดยมีผลใช้บงัคบัตัง้แต่วนัที่ 14 ตลุาคม พ.ศ. 2535  ซึ่งแก้ไขเพิ่มเติม
โดย กฎหมายกลางแห่งสมาพนัธรัฐรัสเซีย ได้แก่  “On introducing amendments and additions to the 
Patent Law of the Russian Federation” ลงวนัท่ี 7 กุมภาพนัธ์ พ.ศ. 2546 โดยมีผลบงัคบัใช้เมื่อ 11 
มีนาคม พ.ศ. 2546 

2. อนสุญัญาระหวา่งประเทศ 

2.1 สนธิสญัญาวา่ด้วยความร่วมมือทางด้านสทิธิบตัร (The Patent Cooperation Treaty) 

2.2 ความตกลงสเตราส์เบิ ร์คว่าด้วยการจ าแนกการประดิษฐ์ระหว่างประเทศ 
(Strasbourg Agreement Concerning the International Patent Classification) 

2.3 สนธิสญัญาบดูาเปสวา่ด้วยการรับฝากเก็บจลุชีพ (The Budapest Treaty) 

2.4 อนุสญัญาจัดตัง้องค์การทรัพย์สินทางปัญญาโลก (Convention Establishing the 
World Intellectual Property Organization) 

2.5 อนุสญัญาสิทธิบตัรยเูรเชีย (The Eurasian Patent Convention) ให้สตัยาบนัเมื่อ  
วนัท่ี 1 มิถนุายน พ.ศ. 2538  

2.6 อนสุญัญากรุงปารีส (Paris Convention) ฉบบัแก้ไขที่กรุงสต๊อกโฮม 

2.7 อนสุญัญาระหว่างประเทศเพื่อการคุ้มครองพนัธุ์พืชใหม่ (International Convention 
for the Protection of New Varieties of Plants (UPOV)) 

3. ระบบการให้ความคุ้มครอง 

 ใช้ระบบการจดทะเบียนสทิธิบตัรการประดิษฐ์  

4. สิง่ที่ได้รับความคุ้มครอง/นิยาม 

 การแก้ปัญหาทางเทคนิคในแขนงต่างๆ ที่เก่ียวกับผลิตภณัฑ์ (โดยเฉพาะอย่างยิ่งในส่วนที่
เก่ียวกบัอปุกรณ์ สสาร สายพนัธุ์จุลชีพ การเพาะเลีย้งเซลพืช หรือเซลสตัว์) หรือ เก่ียวกบัวิธีการ  (วิธีการในการ
กระท าตอ่วตัถ ุด้วยความช่วยเหลือของอปุกรณ์หรือวิถีทางต่างๆ) อาจได้รับความคุ้มครองตามกฎหมายสิทธิบตัร
ในฐานะการประดิษฐ์ 
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 การประดิษฐ์ที่จะได้รับความคุ้มครอง จะต้องครบองค์ประกอบดงัตอ่ไปนี ้

4.1 จะต้องเป็นการประดิษฐ์ขึน้ใหม ่ 

4.2 จะต้องเป็นการประดิษฐ์ที่มีขัน้การประดิษฐ์ที่สงูขึน้ 

4.3 จะต้องเป็นการประดิษฐ์ที่สามารถประยกุต์ใช้ในทางอตุสาหกรรม 

5. สิง่ที่ไมไ่ด้รับความคุ้มครอง 

5.1 การค้นพบ ซึง่รวมถึงทฤษฎีทางวิทยาศาสตร์ และคณิตศาสตร์ใดๆ  

5.2 การตกแต่งลักษณะภายนอกของผลิตภัณฑ์ ซึ่งมุ่งเน้นเพื่อความพึงใจทางด้าน
สนุทรียศาสตร์เทา่นัน้ 

5.3 กฎ และ วิธีการของเกม กิจกรรมที่ใช้สติปัญญา หรือ กิจกรรมทางธุรกิจ 

5.4 โปรแกรมคอมพิวเตอร์ 

5.5 ความคิดในเร่ืองของการน าเสนอข้อมลู  

 สิ่งที่ได้รับการระบุในรายการข้างต้นไม่อาจถือว่าเป็นสิ่งประดิษฐ์ได้ หากค าขอรับสิทธิบัตร
เก่ียวข้องกบัสิง่ที่ได้รับการระบใุนรายการข้างต้นดงักลา่ว 

 พนัธุ์พืชและการเพาะพนัธุ์สตัว์ และผงัภมูิของวงจรรวม ไม่สามารถขอรับสิทธิบตัรได้ โดยผล
ของกฎหมายที่เก่ียวข้องนัน้ๆ  

6. สทิธิของผู้ทรงสทิธิ 

6.1 เจ้าของสทิธิบตัรเป็นผู้มีสทิธิแต่เพียงผู้ เดียวในสิทธิบตัรการประดิษฐ์ ซึ่งบุคคลอื่นใดไม่
มีสทิธิที่จะใช้สทิธิดงักลา่วโดยปราศจากการได้รับอนญุาตจากเจ้าของสิทธิบตัรนัน้ๆ ทัง้
ไม่สามารถกระท าการดงัต่อไปนี ้ยกเว้นแต่การกระท าดงักลา่วอยู่ภายใต้กฎหมายและ
ไมก่ระทบถึงสทิธิแตเ่พียงผู้ เดียวของผู้ทรงสทิธิบตัร 

- การน าเข้ามายงัสหพนัธรัฐรัสเซีย การผลิต การใช้ในเชิงพาณิชย์ การเสนอ
ขาย การขาย การแนะน าสินค้าในเชิงพาณิชย์ในกรณีอื่นๆ หรือ การมีไว้ซึ่ง
ผลติภณัฑ์ที่เก่ียวข้องกบัสิง่ประดิษฐ์ที่ได้รับสทิธิบตัรนัน้ 

- การกระท าเก่ียวกับผลิตภณัฑ์ที่ก าเนิดจากกรรมวิธีการผลิตที่ได้รับสิทธิบตัร
โดยตรง ภายใต้เง่ือนไขที่ว่า ถ้าผลิตภณัฑ์ที่เกิดจากกรรมวิธีการผลิตที่ได้รับ
สทิธิบตัรดงักลา่วมีความใหม ่ผลติภณัฑ์ที่มีลกัษณะเหมือนกนัทกุประการกบั
ผลิตภัณฑ์ดังกล่าวจะถูกสนันิษฐานว่าเป็นผลิตภัณฑ์ที่เกิดจากกรรมวิธีที่
ได้รับสทิธิบตัรหากไมไ่ด้รับการพิสจูน์เป็นอยา่งอื่น 
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- การกระท าเก่ียวกับอุปกรณ์ การใช้ประโยชน์ (ในเชิงพาณิชย์) ซึ่งอุปกรณ์
ดงักล่าว เพื่อวัตถุประสงค์อนัเก่ียวข้องโดยอตัโนมตัิกับกรรมวิธีการผลิตที่
ได้รับสทิธิบตัร 

- การด าเนินกระบวนการตามสทิธิบตัร 

หากขัน้ตอนในการใช้สิทธิบตัรการประดิษฐ์ดงักล่าวมีบุคคลหลายคนเป็นผู้ทรงสิทธิ
ร่วมกนั การใช้ดงักลา่วจะต้องมีการระบไุว้ในสญัญาระหว่างบคุคลเหลา่นัน้ ในกรณีที่
ไม่มีสัญญาดังกล่าว ผู้ ทรงสิทธิบัตรร่วมแต่ละรายอาจใช้สิทธิข้างต้นได้เอง แต่ไม่
สามารถให้อนุญาต หรือ โอนสิทธิแต่เพียงผู้ เดียวตามสิทธิบตัรนัน้ให้แก่บุคคลที่สาม 
โดยปราศจากความยินยอมของผู้ทรงสทิธิบตัรร่วมอื่น 

6.2 การประดิษฐ์ที่ได้รับสิทธิบตัร จะได้รับการพิจารณาว่าถูกน าไปใช้ในผลิตภณัฑ์หรือ
กรรมวิธีใด ก็ตอ่เมื่อผลติภณัฑ์หรือกรรมวิธีการนัน้มีลกัษณะตามที่ระบใุนข้อถือสิทธิ 
(Claim) ของการประดิษฐ์ หรือมีคุณลกัษณะเทียบเท่ากับที่ระบุไว้และได้กลายมา
เป็นท่ีประจกัษ์ในวิทยาการแขนงนัน้ๆ  

6.3 หากผู้ทรงสิทธิบตัรหรือบุคคลที่ได้รับโอนสิทธิตามสิทธิบตัรนัน้ไม่ใช้หรือใช้แต่ยงัไม่
เพียงพอในสิทธิที่ตนมีต่อสิทธิบตัรการประดิษฐ์เป็นเวลา 4 ปีนบัแต่ได้รับสิทธิบตัร 
และมีผู้ ใดผู้หนึ่งประสงค์และพร้อมที่จะใช้สิทธิเหลา่นัน้และผู้ทรงสิทธิได้ปฏิเสธการ
อนญุาตสทิธิในการใช้ บคุคลผู้ถกูปฏิเสธดงักลา่วมีสทิธิที่จะด าเนินการตามกฎหมาย
บังคับให้ผู้ ทรงสิทธิอนุญาตให้ตนใช้สิทธิดังกล่าวได้  ในลักษณะสัญญาแบบไม่
เด็ดขาด (A Compulsory Nonexclusive License) โดยข้อเรียกร้องดงักลา่วนัน้รวม
ไปถึงขอบเขตการใช้ จ านวน กระบวนการหรือ ระยะเวลาในการจ่ายเงิน  หากผู้ทรง
สทิธิไมส่ามารถพิสจูน์ถึงเหตผุลอนัสมควรท่ีไมใ่ช้หรือใช้แตย่งัไมเ่พียงพอในสิทธิที่ตน
มีต่อสิทธิบตัรดงักลา่วได้ ศาลก็จะตดัสินโดยบงัคบัให้ผู้ทรงสิทธิอนุญาตให้บุคคลผู้
ถกูปฏิเสธการใช้สิทธิดงักล่าว โดยค่าใช้สิทธิสทุธิจะต้องไม่ต ่ากว่าค่าใช้สิทธิขัน้ต ่า
ส าหรับกรณีคล้ายคลึงกันผลของการอนุญาตให้ใช้สิทธิดงักล่าว (A Compulsory 
Nonexclusive License) อาจสิน้สดุลงได้ หากผู้ทรงสิทธิยื่นค าร้องต่อศาล โดยมี
เง่ือนไขที่วา่สถานการณ์อนัเป็นเหตใุห้มีการอนญุาตให้ใช้สิทธิดงักลา่วได้หมดสิน้ไป
และไม่อาจเกิดขึน้ได้อีก ในกรณีเช่นนีศ้าลจะก าหนดระยะเวลาและกระบวนการให้
ผู้ใช้สทิธิหยดุการใช้สทิธินัน้ก็ได้ 

6.4 ผู้ทรงสทิธิบตัรอาจโอนสทิธิแตเ่พยีงผู้ เดยีวที่ตนมีตอ่การประดษิฐ์ ผลติภณัฑ์ที่ได้รับ
การจดทะเบียนสทิธิบตัร ให้แก่บคุคลอื่นหรือหนว่ยการปกครองตามกฎหมายได้ ซึง่
ข้อตกลงในการโอนดงักลา่วต้องน าไปจดทะเบยีนกบัองค์การทรัพย์สนิทางปัญญา
กลาง (the Federal Agency for Intellectual Property)  หากไมน่ าไมจ่ดทะเบียนก็
จะไมไ่ด้รับความคุ้มครองตามกฎหมาย 
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6.5 สทิธิบตัรการประดิษฐ์รวมทัง้สทิธิอื่นๆท่ีจะได้รับ อาจสบืทอดทางมรดกได้  

7. ข้อยกเว้นสทิธิของผู้ทรงสทิธิ 

  ข้อยกเว้นท่ีไมถื่อวา่เป็นการละเมิดสทิธิแตเ่พียงผู้ เดียวในสทิธิบตัร 

7.1 การใช้ผลิตภัณฑ์ซึ่งเป็นการประดิษฐ์ที่ได้รับสิทธิบัตรในโครงสร้าง ส่วนเสริมของ
เคร่ืองมือ หรือในการปฏิบตัิการของพาหนะการขนสง่ของประเทศอื่น (ทางแม่น า้และ
ทะเล ทางอากาศ ทางบก หรือทางรถไฟ ยานอวกาศ) หากพาหนะดงักลา่วได้เข้ามา
ในอาณาเขตของสหพนัธรัฐรัสเซียเป็นการชั่วคราวหรือโดยบงัเอิญ  และผลิตภณัฑ์ 
หรืออปุกรณ์ดงักลา่วได้ใช้เฉพาะตามความจ าเป็นของพาหนะการขนสง่นัน้เท่านัน้  
การกระท าดงักล่าวจะไม่ถือเป็นการละเมิดสิทธิแต่เพียงผู้ เดียวในสิทธิบตัรของผู้อื่น 
ถ้าหากพาหนะการขนส่งนัน้เป็นของบุคคลธรรมดา หรือนิติบุคคลที่มีสญัชาติของ
ประเทศที่ให้สิทธิเช่นเดียวกันนีก้ับบุคคลธรรมดาหรือนิติบุคคลสญัชาติรัสเซียตาม
หลกัตา่งตอบแทน 

7.2 การใช้การประดิษฐ์หรือกรรมวิธีที่ได้รับสิทธิบตัรเพื่อวตัถุประสงค์ในการวิจัยและ
ทดลองทางวิทยาศาสตร์ 

7.3  

7.4 การใช้การประดิษฐ์ที่ได้รับสิทธิบตัรในภาวะฉุกเฉิน เช่น ภยัพิบตัิทางธรรมชาติ ภยั
พิบตัิหรืออุบตัิเหตุที่ร้ายแรง ซึ่งต่อมาผู้ทรงสิทธิได้รับการแจ้งโดยเร็วที่สดุและได้รับ
คา่ตอบแทนที่เป็นธรรม 

7.5 การใช้การประดิษฐ์ได้รับสิทธิบตัรเพื่อวตัถุประสงค์ในการใช้ส่วนตวั ภายในครอบครัว 
ภายในประเทศหรือเพื่อการอยา่งอื่น โดยไมไ่ด้มุง่แสวงหาผลก าไรจากการใช้นัน้ 

7.6 การใช้การประดษิฐ์ที่ได้รับสทิธิบตัรเพื่อการเตรียมยาขึน้ในบางครัง้คราวตามใบสัง่ยา
ของแพทย์ 

7.7 การน าเข้ามายงัสหพนัธรัฐรัสเซีย การผลติ การใช้ในเชิงพาณิชย์ การเสนอขาย การขาย 
การแนะน าสินค้าในเชิงพาณิชย์ในกรณีอื่นๆ หรือ การมีไว้ซึ่งผลิตภณัฑ์ที่เก่ียวข้องกับ
สิ่งประดิษฐ์ที่ได้รับสิทธิบตัรนัน้เพื่อวัตถุประสงค์ดังกล่าวข้างต้น  ถ้าผลิตภณัฑ์หรือ 
อปุกรณ์ได้รับการเผยแพร่ในสหพนัธรัฐรัสเซียโดยผู้ทรงสทิธิบตัรหรือผู้ได้รับอนญุาตจาก
ผู้ทรงสทิธิบตัร 

8. อายคุวามคุ้มครอง 

  ระยะเวลาในการให้ความคุ้มครองสทิธิบตัรการประดิษฐ์ คือ 20 ปี นบัแตว่นัท่ีส านกัสทิธิบตัร
รับค าขอรับสทิธิบตัร
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  การขยายระยะให้ความคุ้มครองในส่วนที่เก่ียวโดยตรงกบัการประดิษฐ์คิดค้น สารที่ใช้ในการ

บ าบดัรักษา ยาฆา่แมลงและศตัรูพืช หรือสารเคมีที่เก่ียวกบัพืช ครัง้หนึง่จะต้องไมเ่กินกวา่ 5 ปี 

9. การตอ่อายกุารคุ้มครอง 

  สทิธิบตัรที่หมดอายคุวามคุ้มครองเนื่องจากการไมช่ าระคา่ธรรมเนียมในการรักษาสิทธิ อาจต่อ
อายุการคุ้มครองได้โดยอาศยัการร้องขอของผู้ทรงสิทธิบตัรภายใน 3 ปีนับแต่วนัที่พ้นก าหนดส าหรับการจ่าย
คา่ธรรมเนียม แตท่ัง้นีต้้องยื่นค าร้องขอก่อนพ้นระยะเวลาในการให้ความคุ้มครองสทิธิบตัร 

10. การรักษาสทิธิ 

  ผู้ทรงสิทธิบตัรการประดิษฐ์จะต้องช าระค่าธรรมเนียมรายปี เพื่อรักษาสิทธิในสิทธิบตัรการ
ประดิษฐ์ หากไมช่ าระภายในระยะเวลาที่ก าหนด จะถือวา่ผู้ทรงสิทธิละทิง้สทิธิบตัร 

  หมายเหต ุ ในกรณีที่มีการระบไุว้ในสนธิสญัญาระหวา่งประเทศกบัสหพนัธรัฐรัสเซีย บคุคลที่มี
ถ่ินที่อยู่ถาวรนอกสหพันธรัฐรัสเซียหรือหน่วยการปกครองของต่างชาติ อาจยื่นขอจดทะเบียน ช าระ  
ค่าธรรมเนียมสิทธิบัตร หรือกระท าการอื่นๆได้ด้วยตนเอง  การช าระค่าธรรมเนียมรายปีอาจช าระผ่านทางอื่น 

นอกเหนือไปจากการช าระผา่นตวัแทนสทิธิบตัรก็ได้ 

11. การเพิกถอนสทิธิ 

  สทิธิบตัรการประดิษฐ์ที่ได้รับจดทะเบียนแล้วอาจถกูเพิกถอนได้ ในกรณีดงัตอ่ไปนี ้

11.1 การประดิษฐ์ที่ได้ รับจดทะเบียนไม่ครบองค์ประกอบอย่างใดอย่างหนึ่งตามที่
กฎหมายก าหนด คือ ความใหม่ ขัน้การประดิษฐ์ที่สงูขึน้ และการประยกุต์ใช้ในทาง
อตุสาหกรรม 

11.2 ข้อถือสทิธิที่ได้รับจดทะเบียนไมป่รากฎคณุลกัษณะดงัเช่นที่แสดงในรายละเอียดการ
ประดิษฐ์ในขณะยื่นค าขอ 

11.3 ในกรณีได้มีผู้ ยื่นค าขอจดทะเบียนหลายรายไว้พร้อมกันส าหรับการประดิษฐ์
เช่นเดียวกนันัน้ และได้มีข้อตกลงให้จดทะเบียนตามค าขอรายใดรายหนึ่งอนัได้เลือก
ก าหนดขึน้ระหว่างผู้ ยื่นค าขอเหล่านัน้ โดยการรับจดทะเบียนสิทธิบัตรนัน้ขัดต่อ
ข้อตกลงดงักลา่ว 

11.4 สิทธิบตัรมีข้อมลูของผู้ประดิษฐ์หรือผู้ทรงสิทธิบตัรที่ไม่ถูกต้อง กล่าวคือ เป็นการจด
ทะเบียนสทิธิบตัรในนามของผู้อื่นซึง่มิใช่ผู้ประดิษฐ์หรือผู้ทรงสิทธิบตัร หรือโดยมิได้มี
การระบช่ืุอผู้ประดิษฐ์หรือผู้ทรงสทิธิบตัรนัน้ 
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12. การโอนสทิธิ 

  ผู้ทรงสิทธิบตัรสามารถโอนสิทธิในสิทธิบตัรการประดิษฐ์ให้แก่บคุคลธรรมดาหรือนิติบคุคลได้ 
สญัญาโอนสทิธิในสทิธิบตัรจะต้องน าไปจดทะเบียนต่อส านกัสิทธิบตัร หากไม่มีการจดทะเบียนแล้วจะมีผลท าให้
สญัญาดงักลา่วตกเป็นโมฆะ 

  สทิธิในสทิธิบตัรการประดิษฐ์สามารถรับมรดกได้ 

13. การอนญุาตให้ใช้สทิธิ 

  บุคคลธรรมดาหรือนิติบุคคลผู้ ใดประสงค์ที่จะใช้สิทธิในสิทธิบัตรการประดิษฐ์ จะต้องได้รับ
อนุญาตจากผู้ทรงสิทธิบตัรก่อน ภายใต้สญัญาอนุญาตให้ใช้สิทธิ ผู้ทรงสิทธิจะอนุญาตให้บุคคลอื่นใช้สิทธิใน
สิทธิบัตรภายในขอบเขตที่ก าหนด และผู้ รับอนุญาตให้ใช้สิทธิจะช าระค่าสิทธิให้แก่ผู้ อนุญาตและปฏิบตัิตาม
ข้อก าหนดในสญัญาอนญุาต 

  สญัญาอนุญาตให้ใช้สิทธิแบบเด็ดขาด (Exclusive License) จะให้สิทธิแก่ผู้ รับอนญุาตแต่
เพียงผู้ เดียวที่จะใช้สทิธิในสทิธิบตัร ภายในขอบเขตที่ก าหนดไว้ในสญัญาอนญุาต 

  สญัญาอนุญาตให้ใช้สิทธิแบบไม่เด็ดขาด (Non-Exclusive License) จะอนุญาตให้ผู้ รับ
อนุญาตใช้สิทธิในสิทธิบัตร แต่ในขณะที่อนุญาตให้ใช้สิทธิ ผู้ อนุญาตให้ใช้สิทธิยังคงมีสิ ทธิที่จะอนุญาตให้
บคุคลภายนอกใช้สทิธิในสทิธิบตัรได้อีก 

  สัญญาอนุญาตให้ใช้สิทธิ จะต้องน าไปจดทะเบียนต่อส านักสิทธิบัตร หากไม่น าสัญญา        
ดงักลา่วไปจดทะเบียนจะมีผลท าให้สญัญาตกเป็นโมฆะ 

  กฎหมายสิทธิบตัรยงัมีบทบญัญัติเก่ียวกับการอนญุาตให้ใช้สิทธิแบบเปิด (Open License) 
เพื่อให้ผู้ทรงสิทธิบตัรสามารถยื่นค าเสนอเพื่อที่จะอนุญาตให้ใช้สิทธิกับบุคคลอื่นต่อส านกัสิทธิบตัรได้ ค าเสนอ       
ดงักล่าวไม่สามารถเพิกถอนได้ ในกรณีนี ้ค่าธรรมเนียมรายปีจะลดลงกึ่งหนึ่งนบัหลงัจากปีที่ส านกัสิทธิบตัรได้
ประกาศโฆษณาการอนญุาตให้ใช้สทิธิแบบเปิด  

  นอกจากนี ้กฎหมายสิทธิบตัรยงัมีบทบญัญัติเก่ียวกับการอนุญาตให้ใช้สิทธิในสิทธิบตัรโดย
กฎหมายบงัคบั (Compulsory License) ซึง่จะใช้ในกรณีดงัตอ่ไปนี ้

1. รัฐบาลแห่งสหพันธรัฐรัสเซีย อาจจะให้สิทธิในการใช้สิทธิบตัรโดยไม่ต้องได้รับค า    
ยินยอมจากผู้ทรงสทิธิบตัรได้ ถ้าการใช้สทิธินัน้เป็นไปเพื่อวตัถปุระสงค์ในการป้องกนั 

2. ประเทศโดยการใช้สิทธิ      ดงักลา่วจะต้องจ่ายค่าตอบแทนตามสมควรให้แก่ผู้ทรง
สทิธิ ในกรณีที่มีข้อโต้แย้งเก่ียวกบัจ านวนค่าตอบแทน Higher Patent Chamber จะ
เป็นผู้วินิจฉยั 

3. ในกรณีที่ผู้ทรงสทิธิบตัรไมไ่ด้ใช้สทิธิบตัรการประดษิฐ์หรือใช้ไมเ่พยีงพอตอ่ความ
ต้องการภายใน 4 ปี นบัแตว่นัออกสทิธิบตัร เมื่อพ้นก าหนดระยะเวลาดงักลา่ว บคุคล 
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ใดประสงค์ทีจ่ะใช้สทิธิบตัรซึง่ได้เจรจากบัผู้ทรงสทิธิเพื่อขออนญุาตใช้สทิธิแล้ว แตผู่้
ทรงสทิธิได้ปฏิเสธการท าสญัญาอนญุาตให้ใช้สทิธิ บคุคล ดงักลา่วสามารถยื่นค าขอ
อนญุาตใช้สทิธิแบบบงัคบัได้ โดยยื่นตอ่ Higher Patent Chamber เพื่อขออนญุาต
ให้ใช้สทิธิแบบไมเ่ดด็ขาด โดย Higher Patent Chamber จะเป็นผู้ออกสญัญา
อนญุาตให้ใช้สทิธิโดยกฎหมายบงัคบั และจะก าหนดขอบเขตในการใช้การประดษิฐ์ 
จ านวนคา่สทิธิ และวนัถึงก าหนด และขัน้ตอนในการช าระคา่สทิธิ เว้นแตผู่้ทรง
สทิธิบตัรสามารถแสดงให้เห็นถงึเหตผุลอนัสมควรโดยชอบด้วยกฎหมายที่ท าให้ไม่
สามารถใช้การประดษิฐ์หรือมีการใช้ที่ไมเ่พยีงพอได้ 

2. ขัน้ตอนการขอรับความคุ้มครอง 

1. การเตรียมค าขอ 

  ผู้ประดิษฐ์ ผู้ประดิษฐ์ร่วม (ในกรณีที่มีผู้ประดิษฐ์ 2 คนขึน้ไป) นายจ้าง หรือทายาท สามารถ
ยื่นค าขอรับสทิธิบตัรการประดิษฐ์ได้ บคุคลดงักลา่วอาจเป็นบคุคลธรรมดาหรือนิติบคุคลก็ได้ 

  ในกรณีที่ผู้ประดิษฐ์เป็นลกูจ้าง สทิธิในสทิธิบตัรการประดิษฐ์จะตกเป็นของนายจ้าง เว้นแต่ใน
สญัญาจ้างระบไุว้เป็นอยา่งอื่น 

  บคุคลธรรมดาหรือนิติบุคคลที่มีถ่ินที่อยู่หรือสถานประกอบการในต่างประเทศจะมีสิทธิขอรับ
สทิธิบตัรในสหพนัธรัฐรัสเซีย ถ้าหากประเทศดงักลา่วเป็นภาคีแหง่สนธิสญัญาระหวา่งประเทศ ซึง่สหพนัธรัฐรัสเซีย
เป็นภาคีอยู่ด้วย หรือประเทศที่ยินยอมให้บุคคลธรรมดาหรือนิติบุคคลที่มีถ่ินที่ อยู่ในสหพันธรัฐรัสเซียขอรับ
สทิธิบตัรในประเทศนัน้ได้ 

  ผู้ที่สนใจสามารถดตูวัอยา่งแบบค าขอจดทะเบียนได้ท้ายรายละเอียดนี ้ 

2. เอกสารที่ใช้ในการขอรับความคุ้มครอง 

- ค าขอรับสทิธิบตัร 

- รายละเอียดการประดิษฐ์ ซึง่เปิดเผยการประดิษฐ์ที่ได้ขอถือสิทธิโดยมีรายละเอียดที่
เพยีงพอเพื่อให้สามารถน าไปปฏิบตัิได้ 

- ข้อถือสิทธิระบุถึงลักษณะที่ส าคัญของการประดิษฐ์ และต้องสอดคล้องกับ
รายละเอียดการประดิษฐ์ 

- รูปเขียน (ในกรณีจ าเป็น) เพื่อให้เข้าใจถึงการประดิษฐ์ 

- บทสรุปการประดิษฐ์ 

- หลกัฐานแสดงการช าระคา่ธรรมเนียม แสดงการได้รับยกเว้นไมต้่องช าระ
คา่ธรรมเนียมหรือแสดงการได้รับลดคา่ธรรมเนียม
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- หนงัสอืมอบอ านาจลงลายมือช่ือโดยผู้ขอรับสทิธิบตัร (ในกรณีที่ผู้ รับสิทธิบตัรไม่มีถ่ิน
ที่อยู่ในสหพนัธรัฐรัสเซีย จะต้องตัง้ตวัแทนสิทธิบตัร ผู้ที่ได้จดทะเบียนไว้กับส านัก
สทิธิบตัรเพื่อด าเนินการแทน) 

ค าขอรับสิทธิบตัรแต่ละค าขอจะเก่ียวข้องกับการประดิษฐ์อย่างเดียวหรือหลายอย่าง ถ้าการ
ประดิษฐ์หลายอยา่งนัน้มีความเก่ียวพนัอนัอาจถือได้วา่เป็นการประดิษฐ์อยา่งเดียวกนั 

3. การตรวจสอบค าขอ 

  3.1 การตรวจสอบเบือ้งต้น 

  เมื่อครบก าหนดระยะเวลา 2 เดือน นบัแต่วนัยื่นค าขอรับสิทธิบตัร ส านกัสิทธิบตัรจะ
ด าเนินการตรวจสอบค าขอฯ ในเบือ้งต้น แต่ในกรณีที่ผู้ ขอต้องการเร่งให้มีการตรวจสอบก่อนก าหนดระยะเวลา   
ดงักล่าว ผู้ ขอฯ สามารถยื่นค าร้องได้ แต่ในกรณีดงักล่าวภายหลงัจากที่ได้ยื่นค าร้องแล้ว ผู้ ขอฯ จะต้องช าระ
คา่ธรรมเนียมจึงจะสามารถแก้ไขค าขอรับสทิธิบตัรเองได้ 

  ในการตรวจสอบเบือ้งต้น จะพิจารณาวา่เอกสารครบถ้วนหรือไม่ และเอกสารถกูต้อง
ตามเง่ือนไขที่ก าหนดหรือไม ่และจะพิจารณาวา่สิง่นัน้เป็นการประดิษฐ์ที่สามารถขอรับความคุ้มครองได้หรือไม่ 

  หลังจากตรวจสอบแล้ว ถ้าปรากฏว่าค าขอเป็นไปตามที่ก าหนดไว้ในกฎหมาย  
ส านกัสทิธิบตัรจะแจ้งให้ผู้ขอรับสิทธิบตัรทราบ แต่ส าหรับกรณีที่มีการปฏิเสธการรับจดทะเบียน ผู้ขอรับสิทธิบตัร  
มีสทิธิยื่นอทุธรณ์ตอ่คณะกรรมการอทุธรณ์แหง่ส านกัสทิธิบตัร ภายใน 2 เดือน นบัแตว่นัท่ีรับค าวินิจฉยั ระยะเวลา
ในการพิจารณาค าอทุธรณ์คือ ภายใน 2 เดือน นบัแตว่นัท่ีได้รับค าอทุธรณ์ 

3.2 การตรวจสอบการประดิษฐ์ 

  ผู้ขอรับสทิธิบตัรหรือบคุคลภายนอก อาจยื่นค าขอให้ตรวจสอบการประดิษฐ์ในเวลา
ใดก็ได้ภายใน 3 ปี นบัแต่วนัยื่นค าขอ (หรือ 3 ปีนบัจากได้ยื่นค าขอแบบ International Applications ตาม
สนธิสญัญาว่าด้วยความร่วมมือทางด้านสิทธิบตัร (PCT phase 1) แล้ว) หากไม่ได้ยื่นค าขอให้ตรวจสอบภายใน
ระยะเวลาดงักลา่วจะถือว่าละทิง้ค าขอรับสิทธิบตัร หากบคุคลภายนอกเป็นผู้ยื่นค าขอให้ตรวจสอบการประดิษฐ์ 
ส านกัสทิธิบตัรจะแจ้งให้ผู้ขอฯ ทราบ 

  ทัง้นีร้ะยะเวลา 3 ปีส าหรับการยื่นค าขอให้ตรวจสอบการประดิษฐ์อาจขอขยาย
ระยะเวลาออกไปได้อีกไม่เกิน 2 เดือนโดยการยื่นขอขยายระยะเวลาดังกล่าวจะต้องกระท าก่อนครบก าหนด
ระยะเวลา 3 ปีดงัที่ได้กลา่วมาข้างต้น 

  ในระหวา่งการพิจารณาตรวจสอบการประดษิฐ์ ส านกัสทิธิบตัรอาจสัง่ให้ผู้ขอรับ
สทิธิบตัรสง่เอกสารเพิ่มเติม รวมทัง้แก้ไขข้อถือสทิธิถ้ามคีวามจ าเป็นตอ่การตรวจสอบ
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4. การประกาศโฆษณา 

  ค าขอรับสทิธิบตัรจะได้รับการประกาศโฆษณา เมื่อครบก าหนดระยะเวลา 18 เดือน นบัแต่วนั
รับค าขอรับสทิธิบตัร (ในกรณีที่ค าขอผา่นการตรวจสอบเบือ้งต้นแล้ว) ยกเว้นค าขอดงักลา่วถกูเรียกกลบัก่อนครบ
ก าหนด 12 เดือนนบัจากวนัท่ียื่นค าขอ 

  ทัง้นีผู้้ ขอฯ สามารถยื่นค าขอให้ส านกัสิทธิบตัรด าเนินการประกาศโฆษณาก่อนครบก าหนด
ระยะเวลา 18 เดือน ได้  

  นอกจากนี ้หลงัจากที่ได้มีค าวินิจฉัยรับจดทะเบียนสิทธิบัตร และผู้ ขอรับสิทธิบัตรได้ช าระ
คา่ธรรมเนียมตามที่กฎหมายก าหนด ค าขอรับสทิธิบตัรจะได้รับการประกาศโฆษณาในหนงัสอืประกาศโฆษณา 

5. การรับจดทะเบียน 

  เมื่อสทิธิบตัรที่ได้รับจดทะเบียนลงประกาศในหนงัสอืประกาศโฆษณา ส านกัสทิธิบตัรจะบนัทกึ
การประดิษฐ์ในสมดุทะเบียนการประดิษฐ์แห่งชาติของสหพนัธรัฐรัสเซีย (State Register of Inventions of the 
Russian Federation) และจะออกสทิธิบตัรให้แก่ผู้ที่ได้ระบช่ืุอในค าขอรับสทิธิบตัรที่ยื่นไว้ตอ่ส านกัสทิธิบตัร 

6. การขอถือสทิธิย้อนหลงั 

  ผู้ขอรับสิทธิบตัรจะต้องยื่นค าขอรับสิทธิบตัรภายใน 12 เดือน นบัแต่วนัยื่นค าขอรับสิทธิบตัร
เป็นครัง้แรกในประเทศที่เป็นภาคีแห่งอนสุญัญากรุงปารีส ถ้าผู้ขอรับสิทธิบตัรไม่สามารถยื่นค าขอรับสิทธิบตัรได้
ทนัภายในระยะเวลาดงักลา่วโดยเกิดจากสาเหตทุี่อยู่นอกเหนือการควบคมุของผู้ขอฯ ผู้ขอฯ สามารถยื่นค าขอรับ
สทิธิบตัรภายใน 2 เดือน นบัแตส่ิน้สดุระยะเวลาดงักลา่วได้ ผู้ขอฯ จะต้องจดัสง่ส าเนาค าขอรับสทิธิบตัรที่ได้ยื่นครัง้
แรกภายในก าหนดเวลา 3 เดือน นบัแตว่นัยื่นค าขอรับสทิธิบตัร 

7. การคดัค้าน/โต้แย้ง 

 บคุคลภายนอกสามารถยื่นค าคดัค้านโต้แย้งต่อ The Patent Disputes Chamber ได้ โดย 
ค าวินิจฉยัดงักลา่วสามารถอทุธรณ์ตอ่ศาลได้ด้วย 

8. การอทุธรณ์ 

  ในกรณีที่ผู้ตรวจสอบเห็นว่าการประดิษฐ์ที่ขอรับสิทธิบัตรขัดต่อกฎหมาย ไม่สามารถขอรับ
สทิธิบตัรได้ ผู้ตรวจสอบจะปฏิเสธการรับจดทะเบียน ผู้ขอรับสิทธิบตัรมีสิทธิยื่นอทุธรณ์ต่อ The Patent Disputes 
Chamber  ภายใน 6 เดือน นบัแตว่นัรับค าวินิจฉยัหรือภายใน 6 เดือนนบัแตว่นัท่ีได้รับเอกสารตามกรณีที่ผู้ขอฯได้
ร้องขอให้มีการจดัสง่กลบัภายใน 2 เดือนนบัแตว่นัท่ีมีค าวินิจฉยั อย่างไรก็ตาม ค าวินิจฉยัดงักลา่วสามารถโต้แย้ง
ในชัน้ศาลได้ 
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9. คา่ธรรมเนียมราชการรวมทัง้คา่บริการส านกังานตวัแทน 

  ดตูารางแนบท้าย 

10. ขัน้ตอน/ระยะเวลา 

  ไมม่ีรายละเอียด 

3. การบังคับใช้สิทธิ 

1. การกระท าที่ถือวา่เป็นการละเมิด 

  การน าเข้ามายังสหพันธรัฐรัสเซีย การผลิต การใช้ในเชิงพาณิชย์ การเสนอขาย การขาย การ
แนะน าสนิค้าในเชิงพาณิชย์ในกรณีอื่นๆ หรือการมีไว้ซึ่งผลิตภณัฑ์ที่เก่ียวข้องกบัสิทธิบตัรการประดิษฐ์หรือประกอบ
ไปด้วยสิทธิบัตรการประดิษฐ์ดงักล่าว และการกระท าใดๆ ที่กล่าวมาต่อผลิตภณัฑ์ซึ่งก าเนิดจากกรรมวิธีซึ่งได้รับ
สทิธิบตัร 

  การกระท าตอ่การประดิษฐ์ที่ถือวา่เป็นการละเมิดสทิธิบตัรการประดิษฐ์ยงัรวมถึงกรณีดงัตอ่ไปนี ้

  ถ้าผลิตภัณฑ์ที่เกิดจากกรรมวิธีการผลิตที่ได้รับสิทธิบัตรดังกล่าวมีความใหม่ ผลิตภัณฑ์ที่มี
ลกัษณะเหมือนกันทุกประการกับผลิตภณัฑ์ดังกล่าวจะถูกสนันิษฐานว่าเป็นผลิตภณัฑ์ที่เกิดจากกรรมวิธีที่ได้รับ
สทิธิบตัรหากไมไ่ด้รับการพิสจูน์เป็นอยา่งอื่น 

  การกระท าที่เก่ียวกับอุปกรณ์ การใช้ประโยชน์ (ในเชิงพาณิชย์) ซึ่งอุปกรณ์ดังกล่าวเพื่อ
วตัถปุระสงค์อนัเก่ียวข้องโดยอตัโนมตัิกบักรรมวิธีการผลติที่ได้รับสทิธิบตัร 

  นอกจากนี ้กฎหมายสทิธิบตัรยงัได้บญัญตัิเก่ียวกบัการให้ความคุ้มครองแก่สิทธิบตัรที่ยงัอยู่ใน
ระหว่างรอการจดทะเบียนนับตัง้แต่ได้มีการประกาศโฆษณาค าขอรับสิทธิบัตร กล่าวคือ บุคคลอื่นใดใช้การ
ประดิษฐ์ที่ได้ยื่นขอรับสทิธิบตัรในระหวา่งรอการจดทะเบียน โดยไมไ่ด้รับอนญุาตจากผู้ขอรับสิทธิบตัร จะต้องจ่าย
คา่สนิไหมทดแทนให้แก่ผู้ขอรับสทิธิบตัรเมื่อสทิธิบตัรนัน้ได้รับการจดทะเบียนแล้ว 

2. มาตรการในการเยียวยา 

  2.1 มาตรการทางแพ่ง 

   เมื่อมีการละเมิดสิทธิบตัร ผู้ทรงสิทธิบตัรสามารถขอให้ผู้ละเมิดระงบัการกระท าอัน
เป็นการละเมิดสทิธิ และจ่ายคา่สนิไหมทดแทนให้แก่ผู้ทรงสิทธิได้โดยอาศยักฎหมายทางแพ่งที่ใช้บงัคบั
ในสหพนัธรัฐ      รัสเซีย 

    ผู้ ได้รับอนุญาตให้ใช้สิทธิแบบเด็ดขาด มีสิทธิในการด าเนินคดีต่อผู้ละเมิดสิทธิบตัร 
เว้นแตส่ญัญาอนญุาตระบไุว้เป็นอยา่งอื่น 

  2.2 มาตรการทางอาญา 

ภายใต้ประมวลกฎหมายอาญาฉบบัใหม ่ซึง่มีผลใช้บงัคบัตัง้แตว่นัที่ 1 มกราคม 
พ.ศ. 2540 การละเมิดสทิธิในทรัพย์สนิทางปัญญา จะมีบทก าหนดโทษที่สงูขึน้
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3. กระบวนการ 

  ไมม่ีรายละเอียด 

4. โทษ 

1. การใช้สทิธิบตัรสิง่ประดิษฐ์โดยไมไ่ด้รับอนญุาตจากเจ้าของ ก่อนการประกาศโฆษณา
โดยส านกัสิทธิบตัร (The Official Public) หรือผู้ทรงสิทธิใช้สิทธิโดยมิชอบหรือโดย
การบังคับขู่เข็ญผู้ทรงสิทธิร่วมรายอื่นๆ หากการกระท าเช่นว่าได้ก่อให้เกิดความ
เสียหาย จะต้องโทษปรับทางอาญาเป็นจ านวนเงินไม่เกิน 200,000 รูเบิล  หรือใน
จ านวนเงินเทา่กบัเงินเดือนของผู้กระท าความผิดหรือรายได้อื่นเป็นระยะเวลารวมกนั
ไม่เกิน 18 เดือน หรือท าการบ าเพ็ญประโยชน์เพื่อสาธารณะเป็นเวลา 180 - 240 
ชัว่โมง หรือการแก้ไขปรับปรุงพฤติกรรมโดยการให้ใช้แรงงานเป็นเวลาไมเ่กิน 2 ปี 

2. การกระท าดงักลา่วตามข้อ 1. ข้างต้น ที่ได้กระท าโดยกลุม่บคุคล จะต้องโทษปรับตัง้
แต ่ 100,000 ถึง 300,000 รูเบิล  หรือในจ านวนเงินเทา่กบัเงินเดือนของผู้กระท า
ความผิดหรือรายได้อื่นเป็นระยะเวลารวมกนัระหวา่ง 1 - 2 ปี หรือกกัขงัเป็น
ระยะเวลา 4 – 6 เดือน หรือจ าคกุเป็นเวลาไมเ่กิน 5 ปี 

5. ข้อสงัเกตการบงัคบัใช้สทิธิเช่นในกรณีที่ไมม่ีกฎหมายเฉพาะ 

  ไมม่ีรายละเอียด 

4. การคุ้มครอง ณ จุดน าเข้า-ส่งออก 

 ไมม่ี 

5. หน่วยงานที่รับผิดชอบ/ส านักงานตวัแทน 

1. หนว่ยงานรับผิดชอบ 

  ส านกัสิทธิบตัรและเคร่ืองหมายการค้าแห่งรัฐของสหพนัธรัฐรัสเซีย (Russian Agency for 
Patents and Trademarks) เป็นหน่วยงานที่รับผิดชอบด้านการจดทะเบียนสิทธิบตัรการประดิษฐ์ในสหพนัธรัฐ 
รัสเซีย 

Russian Agency for Patents and Trademarks 

30-1, Berezhkovskaya nab. 

123995 Moscow 

Tel: (70 95) 243 55 09, 240 50 75, 240 61 79 

Fax: (70 95) 243 33 37

 
 แก้ไขเพิ่มเติมเมื่อ ตลุาคม พ.ศ. 2547 
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 E-mail: vniigpe@online.ru      

 Website: http://www.rupto.ru 

2. ส านกังานตวัแทน 

1. Baker & McKenzie – CIS, Limited 

 Sadovaya Plaza 11th Floor 

 7 Dolgorukovskaya Street 

 Moscow 127006 Russia 

Tel: 7-095-787-27-00 

Fax: 7-095-787-27-01 

2. Gorodissky & Partners Ltd. 

 B Spasskaya Str 

 25 stroenie 3 

 Moscow 129010 

 Russia 

Tel: 7 095 937 6116 

Fax 7 095 937 6104/6123 

E-mail: pat@gorodissky.ru 

 BankovskyA@gorodissky.ru 

3. George A. Matveyev 

 5-9 Profsoyusnaya Street 

 App. 274, Moscow 117036 

 Russia 

 Tel: 7 095 125 1230 

Fax: 7 095 125 1230 

E-mail: mpa@online.ru 

 
 แก้ไขเพิ่มเติมเมื่อ ตลุาคม พ.ศ. 2547 
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4. Gowlings International Inc. (Canada) Moscow Representative Office 

 14 Prechistensky Pereulok 

 Building 1, 4th Floor 

 Moscow, 119034 

 Russia 

Tel: 7 501 787 2070 

Fax: 7 501 787 2071 

E-mail: julia.dementieva@gowlings.com 

 julia.dementieva@gowlings.ru 

 anna.novoselcev@gowlings.ru 

Website:  http://www.gowlings.ru 

5. Intels Agency of Intellectual Property 

 33/22, S.1, ul. Pokrovka Str 

 Moscow 105062 

 Russia 

Tel: 7 095 923 8539, 7 095 924 3435 

Fax: 7 095 923 8531, 7 502 220 4409 

E-mail: fatkin@intels.ru 

6. Euromarkpat 

 Russian Federation 

 Maly Zlatourtinsky Per.d. 10, 

 Kv. 15 101 000 Moscow 

Tel: 7-095-925-49-34  

Fax: 7-095-928-81-87 

 E-mail:  euromarkpat@mtu-net.ru 
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ค่าธรรมเนียมราชการและค่าบริการส านักงานตัวแทน 

 
สิทธิบตัร ค่าบริการ 

(เหรียญสหรัฐ) 
ค่าธรรมเนียม 

ราชการ 
(เหรียญสหรัฐ) 

สิทธิบตัร   
1. การยื่นค าขอรับสทิธิบตัร 
 (ส าหรับแตล่ะข้อถือสทิธิ ข้อที่ 26 เป็นต้นไป) 

700 200 
30 

2. การยื่นค าขอรับสทิธิบตัรภายใต้ระบบ PCT 
 (ส าหรับแตล่ะข้อถือสทิธิ ข้อที่ 26 เป็นต้นไป) 

700 200 
30 

3. การขอให้นบัวนัยื่นย้อนหลงั  
 - ในกรณี 1 ค าขอ  
 - มากกวา่ 1 ค าขอ (แตล่ะค าขอ) 

 
80 
50 

 

4. การยื่นเอกสารประกอบค าขอลา่ช้า  50  
5. การเตรียมและแก้ไขค าขอรับสิทธิบตัร, แสดงความเห็นและการโต้ตอบ

หนงัสอืค าสัง่, การแก้ไข (ตอ่ 1 ชัว่โมง) 
 

150 
 

6. การยื่นค าขอให้ตรวจค้น  200 * 
7. การตรวจสอบสว่นตา่ง ๆ ของค าขอรับสทิธิบตัรภายใต้ระบบ PCT  
 ซึง่ไมใ่ช่การตรวจค้นหรือตรวจสอบเบือ้งต้น 

50 30 

8. การยื่นแก้ไขค าขอรับสทิธิบตัร 
 - ในขณะตรวจสอบเบือ้งต้น 
 
 
 - ในขณะตรวจสอบการประดิษฐ์ 

 
100 

 
 

100 

 
50 + 30 

ส าหรับแตล่ะข้อ
ถือสทิธิที่เพิ่มขึน้ 

50 + 240 
ส าหรับแตล่ะข้อ
ถือสทิธิหลกัที่

เพิ่มขึน้ 
9. การยื่นค าขอให้ตรวจสอบการประดิษฐ์ 
 - ส าหรับข้อถือสทิธิหลกั 1 ข้อ 
 - ส าหรับข้อถือสทิธิหลกัแตล่ะข้อที่เพิ่มขึน้ 

200  
300** 
240** 

10. การสง่หนงัสอืค าสัง่ให้ลกูความทราบ 100  
11. การสง่เอกสาร เอกสารอ้างอิง และอื่น ๆ 50  
12. การยื่นค าขอขยายระยะเวลา (ตอ่ 1 ค าขอ)  
 - ตัง้แต ่1 ถึง 6 เดือน 

 
50 

 
20/ตอ่เดือน 
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สิทธิบตัร ค่าบริการ 
(เหรียญสหรัฐ) 

ค่าธรรมเนียม 
ราชการ 

(เหรียญสหรัฐ) 
 - ตัง้แต ่6 ถึง 12 เดือน 
 - มากกวา่ 12 เดือน 

80 
120 

50/ตอ่เดือน 
100/ตอ่เดือน 

13. การเปลีย่นค าขอรับสทิธิบตัรเป็นอนสุทิธิบตัร  100 20 
14. การยื่นหนงัสอืโต้ตอบค าสัง่ 100  
15. การท าให้สิทธิบัตรมีผลกลับคืนสู่สภาพเดิมเมื่อไม่มีการด าเนินการ  

ภายในก าหนดเวลา 
200 80 ภายใน  

6 เดือน 
320 ตัง้แต ่6 ถึง 

12 เดือน 
16. การขอรับรองส าเนาค าขอรับสทิธิบตัร, เอกสารอ้างอิง 50 * 
17. การให้สมัภาษณ์กบัผู้ตรวจสอบ (คา่บริการเบือ้งต้น) 250 150 ตอ่ชัว่โมง 
18. การยื่นอทุธรณ์ตอ่คณะกรรมการอทุธรณ์ 
 - ไมเ่ห็นด้วยกบัการปฏิเสธรับจดทะเบียน ในขณะตรวจสอบ      
  เบือ้งต้น 
 - ไมเ่ห็นด้วยกบัการปฏิเสธรับจดทะเบียนในขณะตรวจสอบ 
  การประดิษฐ์ 
 - ไมเ่ห็นด้วยกบัการออกสทิธิบตัร 

 
 

100 
 

300 
500 

 
 

70 
 

250 
600 

19. การยื่นอทุธรณ์ตอ่ High Patent Chamber 
 - ไมเ่ห็นด้วยกบัการปฏิเสธรับจดทะเบียนในขณะตรวจสอบเบือ้งต้น 
 - ไม่เห็นด้วยกับการปฏิเสธรับจดทะเบียนในขณะตรวจสอบการ

 ประดิษฐ์ 
 - ไมเ่ห็นด้วยกบัการออกสทิธิบตัร 

 
100 

 
300 
500 

 
30 
 

150 
200 

20. การบนัทกึการเปลีย่นช่ือของผู้ขอรับสทิธิบตัร 
 - ก่อนมีค าวินิจฉยัออกสทิธิบตัร 
 - หลงัมีค าวินิจฉยัออกสทิธิบตัร 

 
200 
200 

 
50 

100* 
21. การจดทะเบียนการโอนสทิธิ 
 - ก่อนมีค าวินิจฉยัการออกสทิธิบตัร 
 - หลงัมีค าวินิจฉยัการออกสทิธิบตัร 
 - หลงัการออกหนงัสอืคูม่ือรับจดทะเบียน 

 
200 
200 
200 

 
50 
 

200 
22. การนั่งพิจารณาโดยวาจาต่อคณะกรรมการอุทธรณ์ High Patent 

Chamber (คา่บริการเบือ้ต้น) 
300 * 

23. การช าระคา่ออกสทิธิบตัรและรับจดทะเบียน 200 400 
24. การขอแก้ไขหนงัสอืคู่มือรับจดทะเบียน 100  
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สิทธิบตัร ค่าบริการ 
(เหรียญสหรัฐ) 

ค่าธรรมเนียม 
ราชการ 

(เหรียญสหรัฐ) 
25. การขอส าเนาหนงัสอืคู่มือรับจดทะเบียน 120 * 
26. การช าระคา่ธรรมเนียมรายปี (ตอ่ 1 ปี) 
 ปีที่ 3 และ 4 
 ปีที่ 5 และ 6 
 ปีที่ 7 และ 8 
 ปีที่ 9 และ 10 
 ปีที่ 11 และ 12 
 ปีที่ 13 และ 14 
 ปีที่ 15 ถึง 18 
 ปีที่ 19 และ 20 
 คา่ธรรมเนียมเพิ่มส าหรับกรณีช าระลา่ช้าภายในระยะเวลา 6 เดือน  
 นบัแตว่นัถึงก าหนดช าระ 

 
60 
70 
80 
90 

100 
110 
130 
160 

 
100 
150 
200 
300 
450 
600 
750 
1000 

 
+50% 

27. การจดทะเบียนสญัญาอนญุาตให้ใช้สทิธิ 
 - ส าหรับ 1 สทิธิบตัร 
 - ส าหรับแตล่ะสทิธิบตัรที่เพิ่มขึน้ 

 
200 
120 

 
200 
100 

29. การยื่นค าขอเพื่อขออนญุาตใช้สทิธิ 50 50 
 

เบ็ดเตล็ด 
  

1. ค่าแปล (ต่อ 100 ค า) - 20 
2. ค่าพิมพ์ (ต่อ 1 หน้า) - 10 
3. ถ่ายส าเนาเอกสาร (ต่อ 1 แผ่น) 
 - ขาวและด า 
 - ส ี

 
- 
- 

 
0.50 
2.00 

 
 
* ตามตารางค่าธรรมเนียมราชการทีส่ านกัสิทธิบตัรก าหนดไว้ 
** ในกรณีทีค่ าขอมีเอกสารการตรวจคน้ระหว่างประเทศ หรือรายงานตรวจสอบเบือ้งตน้ ค่าธรรมเนียม 
 จะลดลงเป็นอตัราร้อยละ 20 
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